
Utgitt efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 6 mai.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet
av 26 april,

hvorved i henhold til lov om bruk av motorvogner av 21 juni 1912
§ 2, annet ledd, og den departementet ved kongelig resolusjon av
7 desember 1923 gitte bemyndigelse bestemmes:

Motorvognkjøring på hovedveistrekningen gjen n e m
Gråu r e n i Opdal herred, Sør-Trøndelag fylke, skal i
året 1924 være forb ud t, undtagen forsåvidt kjøringen
foregår i fast rute efter vedkommende myndighets nærmere be
stemmelse eller til de for rutegående motorvogner fastsatte tider.

Bestemmelsen trer i kraft straks.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet
av 28 april,

hvorved i henhold til lov om bruk av motorvogner av 21 juni 1912,
§ 19, annet ledd, samt til den departementet ved kongelig resolu
sjon av 7 desember 1923 gitte bemyndigelse bestemmes følgende
som gjeldende inntil videre:

De ved kongelige resolusjoner av 9 mai 1913 og 22 april 1921
fastsatte fartsb e s t e m meiser for motorvogner in
nen Kristiania by samt de bymessig bebyggede strøk i
Aker og Bærum f ora nd res til å lyde således:

Den største tillatte hastighet for kjøring med motorvogn
motorsykkel) i Kristiania og de bymessig bebyggede strøk i Aker

og Bærum herreder skal inntil videre være 24 km. i timen. I
Kristiania og Aker skal dog sykehusbiler når det av hensyn til den
syke anses påkrevet, kunne kjøre inntil 35 km. i timen. I så
danne tilfelle skal anvendes flertonig signalhorn (sirene).

Bestemmelsen trer i kraft straks.

Nr. 18. 1924

26 april

28 april.

Norsk Lovtidende
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29 april

30 april

Skrivelse fra Socialdepartementet
av 29 april,

Skrivelse fra Socialdepartementet
av 29 april,

Vedtektens §1 får efter dette følgende ordlyd:

Skrivelse fra Socialdepartementet
av 30 april,

hvori meddeles, at ifølge bemyndigelse ved kongelig resolusjon av
25 april d. å. stadfester departementet med hjemmel av lov av 25
juli 1913 Saltdal herredsstyres beslutning av 28 september 1923
om, at de ved kongelig resolusjon av 19 juni 1918 stadfestede
vedtekter for lukning av utsalgssteder i
strandstedet Rognan skal gjelde hele Salt
dal herred.

Beslutningen blir gjeldende inntil videre, å regne fra og med
1 juni 1924.

hvori meddeles, at ifølge bemyndigelse i kongelig resolusjon av
25 april d. å. stadfester departementet i henhold til lov av 25 juli
1913 Nor d-A urdal herredsstyres beslutning i møte den 21
februar d. å. angående forandring i den ved kongelig reso
lusjon av 15 mars 1913 stadfestede vedtekt angående
lukningstid for utsalgssteder i herredet som gjeldende inn
til videre, å regne fra og med 1 juni 1924.

«Innehavere av næringsbrev i Nord-Aurdal herred skal holde
sine utsalgssteder lukket fra kl. 8 aften til kl. 7 morgen den på
følgende virkedag. Dog skal det være tillatt jernbanekioskene å
holde åpent 1 — en — time i togtidene på søn- og helligdager.»

hvori meddeles, at ifølge bemyndigelse ved kongelig resolusjon av
25 april d. å. bestemmer departementet med hjemmel av § 3 i lov
om adigang til å drive herberge og bevertning av 2 april 1917, at
den som i Florø gjør sig en næring av å drive herberge
eller bevertning med mat eller drikke, fra 1 juni 1924 å
regne inntil videre skal ha bevilling.
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Skrivelse fra Socialdepartementet
av 30 april,

hvori meddeles, at ifølge bemyndigelse i kongelig resolusjon av
25 apnil d. å. stadfester departementet i medhold av lov av 25 juli
1913 den av 0pd a 1 herredsstyre i møte 5 april d. å. fastsatte
vedtekt angående lukningstid for utsalgsteder i
herredet som gjeldende inntil videre fra 1 juni 1924 å regne og som
tredende istedenfor den ved kongelig resolusjon av 25 oktober
1917 stadfestede vedtekt —, dog med etpar endringer.

Den stadfestede nye vedtekt blir sålydende:
§ 1. Handelsbutikker skal være lukket fra kl. 8 efm. til kl. 8 fm.

dog med avvikelser som i nedenfor anførte §§ bestemt.
§ 2. De fire siste hverdager før julaften kan butikkene holdes

åpne til kl. 9 efm.
§ 3. Alle søn- og helligdager samt 17 mai skal butikkene være

lukket hele dagen.
§ 4. Paragraf 3 gjelder ikke bakerbutikker hvor der bare er brød

å få kjøpt. Jfr. dog for disse den almindelige helligdagslov
givning.

§ 5. Julaften, nyttårsaften, påskeaften og pinseaften skal der
overalt lukkes kl. 6 efm. og dessuten kl. 7 efm. de lørdager
som ikke faller på nogen av forannevnte aftener eller hel
ligdager eller på nogen av de i § 2 nevnte fire siste hverda
ger før julaften.

§ 6. I lukningstiden må kunder ikke innlates, men de som er
innkommet før lukningstiden, skal man ha rett til å ekspe
dere.

§ 7. Denne vedtekt trer i kraft 1 juni 1924.
§ 8. Overtredelse av vedtekten straffes efter loven jfr. straffelo

vens § 339. 2.

Kongelig kunngjørelse
om avgift til statskassen av apotekenes omsetning.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

Stortinget har den 5 april 1924 fattet følgende beslutning om
avgift til statskassen av apotekenes omsetning:

Den som har fått bevilling til å drive et ikke salgbart
apotek, enten i henhold til lov av 4 august 1909 eller med
plikt til å underkaste sig en ny apoteklovs bestemmelser,
eller som frivillig har underkastet sig avgiftsbestemmelsene,

2 mai
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2 mai skal for budgetterminen. 1 juli 1924—30 juni 1925 svare
avgift til statskassen av sin omsetning efter nedenstående regler:

§ 1
1. De første kr. 25 000,00 av omsetningen skal være av

giftsfri.
2. Fra restbeløpet trekkes 25 pct. for frie handelsvarer

m. v.
3. Av den tiloversblevne omsetning svares følgende av

gifter:
Av Iste kr. 5 000,00 (eller deler derav) 1 pct.

2net » 5 000,00 —» — 2
» 3dje » 5 000,00 —» — 3
» 4de » 5 000,00 —» — 4 »
» 5te » 5 000,00 —» — 5 »

6te » 5 000,00 —» — 6
» 7de » 5 000,00 —» — 7 »

overstigende omsetning 8
§ 2. Til et apoteks omsetning regnes alle beløp, som er

innkommet ved forhandling av varer, enten disse er gjenstand
for apotekeres enehandel eller ikke. Dog blir ikke de beløp å
medregne, som er innkommet for varer, som enten direkte eller
gjennem mellemmenn forhandles til andre apotek.

Omsetning ved filialapotek og medikamentutsalg blir
beregne særskilt fra hovedapotek.

§ 3. Det departement, hvorunder medisinalvesenet hører,
kan helt eller delvis frafalle avgiften for apotekere, med hvem
der er inngått eller inngås overenskomst angående avståelse av
salgbare apotekprivilegier.

Departementet kan likeledes helt eller delvis frafalle av
giften, hvor det vilde falle særlig trykkende for vedkommende
å utre den.

§ 4. Avgiftsbeløp på mindre enn kr. 10,00 opkreves ikke.
Denne Stortingets beslutning bringes herved i utøvelse.

Gitt på Kristiania slott den 2 mai 1924.

Under Vår hånd og rikets segl

Haakon
(L. S.)

A. Berge. H. S. F u r s t.
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Kongelig kunngjørelse
om arveavgift, otteprocentskatt og tiendevogsleding til
statskassen for budgettåret 1 juli 1924 til 30 juni 1925.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig

Stortinget har under 10 april d. å. fattet følgende be
slutninger:

Post 1.
Skattebeslutning angående arveavgift.

§ 1. I budgett-terminen 1 juli 1924—30 juni 1925 skal der til
statskassen erlegges avgift av i dette tidsrum fallen arv, hvad
enten den tilfaller arvinger efter loven, ved testamente eller efter
overenskomst, herunder arveforskudd, hvorav avgift ikke allerede
er erlagt, og dødsgaver (jfr. lov av 23 september 1921 §§ 2 og 3).

§ 2. Avgiften erlegges efter nedenstående regler:
a. Av arv, som tilfaller arvelaterens slektninger i rett nedsti

gende linje| samt adoptivbarn, der er 'adoptert før deres
fylte 18de år, så vel som pleiebarn og stebarn, som finnes
å kunne likestilles med sådanne adoptivbarn^ erlegges:
av de første kr. 5 000,00 av hver enkelt arvelodd intet
av arveloddens næste kr. 10000,00 1 pct.
av » 20000,00 2 »
av — — » 20000,00 3 »
av 20000,00 4
av 30000,00 5
av 30000,00 6 »
av — — > 30000,00 8
av 40000,00 10
av — — > 50000,00 12
av 50000,00 15
av 100 000,00 20 »
av — — » 100000,00 25
Av dens overskytende beløp 30

b. Av arv, som tilfaller arvelaterens foreldre, erlegges:
av de første kr. 3000,00 intet
av de næste > 10000,00 3 pct.
av de — » 10 000,00 4 »
av de — » 20000,00 5 »
av de — » 20000,00 6 »
av de — » 30 000,00 8
av de — » 30 000,00 10
av de — » 40 000,00 12 »
av de — » 40000,00 15

2 mai
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2 mai. av de næste kr. 50 000,00 20 pct.

c

av de — » 50 000,00 25
av de — » 100 000,00 30
arv de — » 100 000,00 35 »
av det overskytende beløp 40

Av arv, som tilfaller arvelaterens søsken eller disses slekt
ninger i rett nedstigende linje eller arvelaterens ekte
felles slektninger i rett nedstigende linje, rett opstigende
linjes første ledd og første sidelinje eller ektefeller av arve-
laterens slektninger i de samme linjer og ledd, erlegges:
av de første 1000 av hver enkelt arvelodd intet
av arveloddens næste kr. 9 000,00 6 pct.

av
— » 10 000,00 7 »
— » 20 000,00 8 »
— » 20 000,00 10 »
— » 30 000,00 12 »
— » 30 000,00 15 »
— » 40 000,00 20 »
— » 40 000,00 25 »

av — — » 50 000,00 30 »
av — — » 50 000,00 35 »

— » 100 000,00 1 40 »
av dens overskytende beløp 50 »

Av arv, som tilfaller legater, stiftelser, selskaper og forenin
ger, forsåvidt de alene har almennyttige formål, og styret har
sitt sæte her i landet, erlegges ingen avgift, medmindre der
helt eller delvis er forbeholdt medlemmer av en bestemt
familie fortrinsrett til nytelse av rentene, i hvilket tilfelle
der blir å erlegge avgift med 10 pct.
Av all annen arv erlegges:

forsåvidt arven tilfaller vedkommende efter testamente:
av de første kr. 1000,00 av hver enkelt arvelodd intet
av arveloddens næste kr. 9 000,00 10 pct.

— » 10 000,00 12 »
— » 20 000,00 15 »
— » 20 000,00 20 »

40 000,00 ; 25 »
— » 50 000,00 30 »

» 50 000,00 35 »
av — — » 100 000,00 40 »
av dens overskytende beløp 50 »

forsåvidt arven tilfaller vedkommende efter loven (ab intestato):
av de første kr. 1000,00 alv hver enkelt arvelodd intet.

av
av
av
av
av

d

e,

1.

2

av

av

av
av
av
av
av
av
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av — — » 10 000,00 25
av — — » 20 000,00 30
av — — » 20 000,00 35
av — » 40 000,00 40
av — — « 50 000,00 45
av — — » 50 000,00 50
av — — » 100 000,00 55
av dens overskytende beløp 60

§ 3. Fra avgiftsplikten undtas:

1. Arvemidler (arveforskudd, gaver), som tilfaller arvelaterens
ektefelle.

2. Boer, hvis hele beholdne arvefalne formue er under
kr. 2000,00.

3. Arvemidler, der tilfaller personer, som stod i tyendeforhold
til arvelateren ved dennes død, forsåvidt angår den del av
arven, som ikke overstiger et beløp av kr. 2 000,00.

Post 2.

Skattebeslutning angående otteprocentskatt og tiendevogsleding.
I budgett-terminen 1 juli 1924—30 juni 1925 erlegges til stats-

kassen otteprocentskatt av leding og andre jordeboksrettigheter
samt tiendevogsleding efter de om disse avgifter hittil gjeldende
bestemmelser.

Dog bortfaller otteprocentskatten av de omhandlede avgifter,
når de er solgt til avgiftsyderen seiv.

På samme måte bortfaller også tiendevogsledingen, forsåvidt
den leding, hvorav samme svares, er avhendet til yderen.

Disse Stortingets beslutninger bringes herved i utøvelse.
G-itt på Kristiania slott den 2 mai 1924.

Kongelig resolusjonav 2 mai.
I. Dei helsefyresegnene for Kvinnherad herad i Hordaland

fylke og den fyresegna um meldingsplikt, når tæringssjuke skif
ter bustad, som heradstyret vedtok i møte 14 mars 1924 vert stad
feste i samhald med § 11, jfr. § 4, i lov om sundhetskommisjoner
m. v. av 16 mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstaltninger mot
tuberkuløse sykdommer av 8 mai 1900.

av arveloddene næste kr. 9 000,00 20 pct. 2 mai

2 mai.

Haakon.
(L. S.)

A. Berge. H. S. Fur s t.
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2 mai II. Dei helsefyresegnene for heradet som vart stadfeste ved
kongelig resolusjon fraa 14 juli 1893 vert tekne burt fraa den da
gen dei nye helsefyresegnene tek til å gjelda.

De i post I omhandlede helseforskrifter m. v. er sålydende:
§ 1. Um byggjemaate og reinhald i hus, tun m. m.

Den som vil flytja eit gamalt hus eller byggja eit nyt, skal
alltid melda fraa til næraste medlem av helseraadet og elles fylgja
desse reglane:

A. Vaaningshus og matbu skal standa minst 8m. fraa uthus,
stall, fjøs, grisehus og hønsehus. Eit hus maa aldrig verta bygt
so, at det tek burt solljoset fraa noko bustadshus.

B. Grunnen under eit vaaningshus maa vera vel utveita og
matjordi burtteki. Huset skal standa paa ein tett mur av stein
eller betong. Under jordi maa berre nyttast graastein eller be
tong. Fraa svilli til jordflata skal det vera minst 30 cm. Der
tufti hallar mykje, kann det greida seg naar muren paa øvre sida
er 15 cm. høg.

0. I nye hus maa ikkje noko rom i Iste høgdi vera laagare
enn 2.40 m. fraa golv til lem. I andre høgdi kann avstanden fraa
golv til himling gaa ned til 2.25 m. Golvet i fyrste høgdi maa
vera dubbelt og gjerast tett og trekkfritt. Millom dei duble golvi
maa der vera turr fyll eller cellulosepapp. Det skal vera nøgdi
med glas i romi, og minst eit glas i kvart rom skal vera gangglas.

D. I bustadsrom skal ein ikkje setja inn kokeomnar, utan
dei er soleis innreidde at eimen under kokingi vert leidd ut i det
frie.

E. Kjellarar bør helst ikkje verta nytta som bustadsrom.
Men bur nokon i dei, skal høgdi over jordi pa'a framsida vers
minst 1.25 cm. Grunnen maa i sovorne kjellarar vera sers godt
utgrefta. Kjellarbustader skal ha panela vegger, dubble tregolv
og ha fullnøgjande tilgong av ljos og rein luft. Helseraadet skal
godtaka slike rom, fyrr dei vert tekne i bruk.

F. Til kvar bustad skal der vera eit privet, som ikkje maa
liggja nærare allfarveg enn 8 m., og setjast paa ein sovoren
stad, at det ikkje kjem tilsig til bustad eller drikkevasstak fraa
det. Privetbingar og kagga,r skal gjerast mest mogleg tette. Dei
skal jamnleg paafyllast torvmold, oska, kalk eller liknande, so
all illtev vert hindra i aa breida seg. Dei maa tømast minst ein
gong aarleg, og alltid so ofte, at dei ikkje vert overfyllte.

G. Husdyr og fjørfe maa ikkje verta hyste i vaaningshus el
ler kjellaren under desse.

H. Golv i bustadsrom og gangar til desse skal reinvaskast
minst ein gong um vika. Tak og vegger maa vaskast eller rein
gjerast fullnøgjande paa annan maate minst ein gong um aaret.

I. Eigar av hus eller tufter hev paa seg aa halda vegar, ren
nesteinar og grefter i nærleiken av bustader reine. Tun, gangar
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og smog i kring husi maa haldast frie for saur og illtev. Delder
og dekker nær husi, som veta og ureinskap kann samla seg i, maa
jamnast, og vaatleiken, sovidt det let seg gjera, leidast burt. Søp
peldungar, tevjande avfall og annan ureinskap maa ein ikkje
slengja fraa seg soleis at det kjem tilsig fraa dei til nokon bustad
eller drikkevasstak, og heller ikkje nærare bustad eller allfarveg
enn 8 m.

§ 2. Um reinhald i krambuer og bakeri.
A. I krambu eller rom der fødemidler vert lagra, tillaga el

ler selde, skal ein syna den største reinsemd. Desse rom maa ein
ikkje nytta til bustad, soverom eller kjøken.

B. Golvet skal vaskast minst ein gong um vika, og elles av
turkast kvar dag med vaat klut. Det er strengt forbode aa sopa
golvet med turr kost. Storvask i heile romet minst ein gong aar
leg.

0. I kvar krambu skal det finnast dei turvande sputtekop
pane, som skal verta reingjorde kvar dag. Inne i buene er to
bakksrøykjing1 og sputting paa gulvet strengt forbode. Det skal
vera uppslag som segjer fraa um dette. I alle krambuer skal det
vera vaskestell med reint vatn, saapa og rein handduk.

D. Den som handlar med matvaror skal akta paa at varone
er reine, og likeeins vegtskaaler og holmaal som er i bruk. Mat
varone skal liggja i reine skaap eller hyllor. Dei maa ikkje
koma i nærleiken av sovorne varor, som dei kann draga til seg
lukt eller usmak fraa. Dei maa ikkje verta innpakka i avisor
eller ureint papir.

E. Bakerii skal vera ljose og godt lufta. Golv, vegger og tak
i sovoren stand at dei er lette aa halda reine.

F. Golvet skal vaskast kvar dag. Vegger og tak kvart halv
aar, og vindaugo minst kvar 14 dag. Alle bruksting ein nyttar
under bakingi maa vera gullande reine. Mjølsekker maa kostast
vel reine, fyrr ein tek dei inn i bakeriet.

G. Alle som arbeider i bakeri skal ha reine leretsforklæde
med brystsmikker og fyrr arbeidet tek til, skal dei vaska hen
der og armar. Der skal vera lett aatgong til vaskestell med rein
handduk og saapa.

H. Bruk av tobakk og sputting paa golvet i bakeri er strengt
forbode.

§ 3. Um mjølk.
A. I fjøset maa det vera hovudreingjering minst ein gong

um aaret. Etter denne bør tak, vegger, baasar og garar verta
yversmurde med kalkvatn. Og elles maa fjøset stødt haldast so
reint som raad er.

B. Budeia maa vaska hendene fyrr ho tek til med mjølkingi,
og juret maa ein turka av med ein klut, som ein ofte skyljer og
vrid upp i reint, helst lunka vatn.

2 mai
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2 mai C. Mjølkekjørel maa ein gjera vel reine med sodavatn eller
kokande vatn so snøgt som raad er, etter ein hev bruka dei. Dei
maa ha sin visse plass i eit luftig rom eller skaap.

D. Mjølki maa sovidt mogeleg standa i eit rom for seg sjølv.
E. Mjølk fraa kyr med sjukt jur maa ein ikkje selja.

§4. Um brunnar og andre drikkevasstak.
A. Brunnar og andre drikkevasstak maa ikkje paa nokon

maate gjerast ureine, eller liggja soleis til, at det er faare for
tilsig fraa bustad, fjøs, privet, gjødselupplag, søppeldunge eller
noko slag ureinskap fraa dyrka mark eller andre jordvidder, der
ein ottast helseskadande tilhøve.

B. Brunnane maa ha ein so høg og tett cementera murkant
over jordi, at ein er sikra imot flaumtilsig, og dessutan vera for
synte med eit skraatliggjande lok, so vinden ikkje kann føykja
noko nedi dei.

C. Ein maa ikkje ha vaskestader so nær brunn eller anna
vasstak, at det er faare for tilsig av vaske- og skyljevatn. Vask
ing i bekker og mindre aaer er forbode, naar det nedanfor vaske
staden bur folk, som hev sitt vasstak i desse.

§ 5. Ymse fyresegner.
A. Byggjing og drift av slaktehus, næringsbruk og andre

drifter, som fører med seg skadelege eimar eller annan ureinskap,
skal staa under tilsyn av helseraadet, som kann forbjoda drifti,
inntil dei helseskadelege ulempor er bøtte.

B. Finn helseraadet at bustad eller forsamlingshus er skade
leg for helsa, grunna vaatleik, ureinskap, overfylling av folk,
klein utlufting, eller liknande kann det forbjoda at romi vert
bruka, inntil veilone er bøtte.

C. Til bruk for menneske maa ein ikkje bjoda fram, selja
eller overføra paa annan maate matvaror eller njotingsmiddel
som er skjemde eller helseskadelege. Det same gjeld um bruksting
som kann vera skadelege for helsa avdi dei inneheld forgiftige
seremne. Det er forbode aa selja matvaror eller njotingsmiddel
som er iblanda noko emne som helseraadet meiner er skadeleg for
helsa, eller som er skikka til aa løyna at vara er skjemd. Til dess
veilone er bøtte, kann helseraadet forbjoda at det vert selt mat
varor eller njotingsmiddel som kjem fraa eller vert frambodne
paa stader der den rette reinsemda ikkje vert fylgd under til
verkning, handsaming, lagring eller sending av varone. Til
granskingar med tilføre av denne paragrafen kann helseraadet
taka ut turvande prøvor paa varone, men eigaren kann krevja
betaling etter vanleg pris ifall det syner seg at det er uturvande
aa gripa inn mot den vara det gjeld. Helseraadet kann millom
bils forbjoda at det vert selt eller paa annan maate overført mat
varor eller njotingsmiddel som er kome fraa eller vert selt paa
stader der det finst tilfelle, her medrekna basilleberarar, av faar-
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leg smittsam sjukdom som kann verta spreidd med varone. Naar
det trengst, kann helseraadsordføraren gripa inn paa vegne av
helseraadet, men han maa snarast raad er leggja saki fram for
raadet. Helseraadet kan gjera vedtak um at varor som det syner
seg er skadelege, skal gjerast til inkjes eller paa annan maate
gjerast uskadelege, paa seljaren sin kostnad.

D. Naar ein tæringssjuk skiftar bustad, skal det verta meldt
til ordføraren i helseraadet. Meldingsplikta har den sjuke sjølv
og den som har hyst han.

E. Der tilhøvi paa staden skulde leggja store hindringar i
vegen for aa etterkoma desse reglane, kann helseraadet i einskil
de serhøve gjeva løyve til, at dei kann verta fraavikne, men daa
maa det liggja fyre skriftleg søknad um det.

F. Medlemene av helseraadet hev paa seg aa sjaa etter at
desse reglane vert etterkome, og um paaminning ikkje hjelper,
melda den som misheld reglane til ordføraren i helseraadet, som
syter fyre, at brotet vert paatala etter lovi.

Kongelig resolusjon
av 2 mai.

I medhold av lov om brennevin til medisinsk
bruk av 30 november 1923 fastsettes nedenstående forskrifter
om hvad der blir å forstå ved de særlige grunner som ifølge
nevnte lovs § 2, tredje ledd, og § 12, femte ledd, kan berettige
en læge eller dyrlæge til å fravike bestemmelsene om den
største mengde brennevin eller spiritus, som kan
forskrives på én resept og om det minste tidsrum, som må være
forløpet mellem utstedelsen av resepter for samme patient eller
for samme dyr.

I medhold av § 2 i lov om brennevin til medisinsk bruk
av 30 november 1923 bestemmes herved:

I. Nedenanførte sykdommer skal inntil videre anses som
særlige grunner, som kan berettige en læge til enten å fravike
fristbestemmelsen i paragrafens 2net ledd eller å forordne ved
én resept for samme patient større mengde brennevin eller spiri
tus enn nevnt i samme paragrafs Iste ledd:

A. Til innvortes bruk

1. Pneumoni (lungebetendelse), sepsis, pyæmi (blodforgiftning)
og andre akutte febersykdommer.

2. Akutte sykdommer overbodet hos alkoholikere.
3. Ondartede tilfelle av diabetes (acidose, truende coma) det

vil si sukkersyke med syreforgiftning eller truende bevisst
løshet.

2 mai
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2 mai B. Til utvortes bruk:

1. Phlegmoner (utbredte bløtdelsbetendelser), panaritier (verke
fingre) 0. 1. til alkoholomslag.

2. Til hudvask for sengeliggende patienter.
3. Til kirurgisk bruk som desinfeksjonsmiddel.

II. Nedenfor nevnte sykdommer skal anses som særlige
grunner, som kan berettige en læge til å forordne ved én re
sept for samme patient større mengde brennevin eller spiritus:

A. Til bruk gjennem flere uk er men høist ca. 110
gr. brennevin eller 70 gr. spiritus pr. dag:

1. Pneumoni, sepsis, pyæmi og andre akutte og subakutte
febersykdommer.

2. Akutte og subakutte sykdommer overhodet hos alkoholikere.
3. Kreft, periodiske dyspepsier, langvarige bronkitter, bron-

kopneumonier og astmatiske tilstander, stenokardiske anfall
(hjertekrampe), langvarige tarmlidelser.

4. Til utvortes bruk i alle de ovenfor under I, lit. B 1—3
nevnte tilfelle.

B. Til bruk gjennem måneder eller år

Diabetes, astma, tuberkulose, kroniske bronkitter hos eldre,
kroniske mave- og tarmsykdommer, svekkelsestilstander av enhver
art hos gumle mennesker.

I disse tilfelle forutsettes lægen å sende Socialdeparte
mentet motivert ansøkning om licens for 1 eller V2 år, loven
§ 5, 1 ledd.

I medhold av § 12 i lov om brennevin til medisinsk bruk
av 30 november 1923 bestemmes herved, at nedenanførte syk
domstilfelle inntil videre skal anses som særlige grunner, som
kan beretttige en dyrlæge til enten å fravike fristbestemmelsen i
samme paragrafs 4de ledd eller å overskride den i henhold til
paragrafens Iste ledd fastsatte mengde brennevin eller spiritus,
som kan forordnes på resept fra dyrlæge:

1. Akutte infeksjonssykdommer.
2. Septikæmiske og pyæmiske sykdommer.
3. Akutte forgiftninger, særlig hvor disse er forårsaket av

mugg, sopp eller bedervede næringsmidler.
4. Når alkohol — under dyrlægens nærvær — benyttes som

narkotikum.
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Kongelig resolusjon
av 2 mai.

I henhold til § 88 i bygningsloven av 27 juli 1896 be
stemmes, at nevnte lov skal være gjeldende for he
le Lørenskog he rr ed overensstemmende med herreds
styrets beslutning av 25 februar 1924.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Søns boktrykkeri Kristiania
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